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KEMENY ISTVAN: BUCSULEVEL 1

Edes hazam, szerettelek, 2
ugy tettél te is, mint aki szeret:

a tankonyveid és a koltéid is

azt mondtak, hii fiad legyek. 3

H{ is voltam, fel is néttem,

cinikus ember se lett bel6lem,

csak depresszids, nehéz és elarult, 4
bezart cukorgyar a kodben. 5

Ozek faznak a szantason

vagy egy kisvaros, alig latom.

igértél nekem egy titkot, hazam, hogy
mi a fontos a vilagon.

Hogyha néha belekezdtél,

az se volt baj, hogy nem szerettél] - 6
majd szeretsz mast vagy magadat, nem baj,

de egyszer csak oreg lettél.

* Fenyd D. Gyorgy itt kozolt irasa részlet a szerzé frissen kozreadott kétetébsl: Utikalauz a vershez (Ti-
los az A Kényvek, Budapest, 2021, a rajzokat készitette: Graf Déra). A klasszikus és kortars magyar
lira 25 darabjanak elemzésén végigvezets gylijtemény, mely a versolvasas legtjabb kihivéasaira ref-
lektal, hianypotl6 a didkok és tandrok szamara egyarant segitséget nyutjté mddszertani kiadvanyok
piacan. Az értelmezések nyelvi-stilaris jellegzetességei, a hangnem kozvetlensége, a kirajzolodo pe-
dagogiai arcél szimpatikus volta, valamint az alkalmazott grafikai megoldasok aktualitasa egytitte-
sen avatjak igazan példamutaté - és a Didkmelléklet-rovatunk kiildetésével rokon szellemii - vallal-
kozassa Feny6 D. Gyorgy kotetét. Azért valasztottuk éppen ezt a verset és elemzést a kotetbdl, hogy
ezzel koszontsiik a 60 éves Kemény Istvant.
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Gonosz lettél, vak és régi, 7
egy elbutult idegen néni,

aki gyfiloletbe burkolézva még

ezer évig akar élni.

Nem kértél, hogy mosdassalak,
annyit se morogtal, hogy hagyjalak,
mint egy szényeg, fekiidtél a semmin,
elarulni se hagytad magad.

Az én teAm kozben elforr,

nem vagyok az mar, ki voltam egykor, 8
az életem nagy happy end nélkiil is

véget érhet, mint egy verssor.

Azt jatszod, hogy nem is hallasz,

tul nagy énfolottem a hatalmad.

Hozzad 6regszem és belehalok, ha

most téged el nem hagylak. 9

Amig élek, uton leszek:

hasznalni akarom a szivemet,

a fejemben szdélal majd meg, ha csengetsz,

édes hazam, szerettelek. 10

1 A vers nagyon szabalyosan kezdddik: a cim megnevezi a témat és vershelyzetet (biicst), a
miifajt vagy szovegfajtat (levél), majd pedig az elsd sor egy nagyon jol ismerds kifejezéssel
kezdddik: édes hazdm. Nem is tudjuk biztosan, honnan ismerds a kifejezés, de bizonyara
mindenki hallotta mar. Legtobben talan Jozsef Attila versében olvashattak (Hazdm), de mar 6
is atvette masoktdl, korabbi versekbél. Balassi Balint a XVI. szazadban abban a versében
hasznélta ezt a szoszerkezetet, amelyben a hazajatél bucsuzé koéltd beszél. Megtalaljuk
ugyanezt a szerkezetet egy XVII-XVIIL szazadban keletkezhetett bujdoséversben is, amely-
ben egy szegénylegény ezzel a szerkezettel koszoén el a hazajatél (Edes hazdm, szdnjad vdld-
som, Messze féldre van induldsom). Bucsuverset kezdeni tehat ennél ismertebb formuléval ta-
lan nem is lehet a magyar koltészetben.

2 Na de ez a sz6, az els6 sor masodik fele, ez felrobbant mindent. llyen gyomorszajba vagéan
erés fordulatot nemcsak nem varnank, de elviselni is nehéz. Edes hazdm, szerettelek. Szeret-
telek - mult id6ben? Széval mar nem is szeretlek? Minden eddigi koltd, bucsuzkodd azt pana-
szolta el, hogy a szeretete ellenére kell elhagynia a hazajat. De ha csak szerettelek, akkor mar
nem szeretlek. Akkor a buticsti nemcsak a hazanak szél, hanem a hazaszeretetnek is. Ennél
nem lehet keser{ibben elvalni.
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3 ,Hadd legyek hiiséges fiad” - J6zsef Attila irta ezt a Hazdmban, amelyet a negyedik sor atir.
Megtanulta a leckét, a kolt6k és a tankdnyvek, az iskolak, bizony, ezt tanitjdk mindenkinek.
Legyél hiiséges a hazahoz. De hat akkor most mi van? Egy ember felmondja ezt a szerz6dést?
Ellentmond ennek a tanitasnak?

4 Milyen a magyar lélek? Egyaltalan: van ilyen, hogy magyar 1élek? Vagy ha ezt tilsagosan
misztikusnak érezziik: van-e olyan, hogy magyar jellem? Vagy ha még ez is sok: vannak-e ko-
z0s tulajdonsagainak nekiink, magyaroknak?

Depresszios, nehéz és eldrult - mondja a beszélé 6nmagarol. Nem altalanosit, nem mondja
altalaban magyar lelkiiletnek, k6z6s magyar sorsnak, de azt mondja, hogy valaki, aki j61 meg-
tanulta a hazafisag leckéjét, bizony igy érzi magat.

5 Kovetkeznek a képek errdl a depressziorél. Mennyire nem koltdi, és mennyire beszédes:
bezdrt cukorgydr a kédben. Hogy érezheti magat egy cukorgyari munkas harminc munkas év
utan munkanélkiliként? Ozek fdznak a szdntdson - milyen kopar mindez, az 6szi, felszantott
fold képe. Vagy egy kisvdros, alig ldtom - se nem varos, se nem falu, se nem hatalmas, se nem
meghitt. Es kod van mindenfelé, mint Ady Endrének a depressziés magyar tajat bebarangolé
verseiben. Itt is ,Kdd-gubdban jar a November”, mint Az eltévedt lovasban.

6 Mennyire meghitt hangot hasznal a vers, amikor a beszél6 a hazajahoz és a hazajaval be-
szélget! Mint két olyan ember, akik j6l ismerik egymast, 6sszenéttek, értik egymas szavait, de
mar csak csupa szemrehdnyast tudnak egymasnak mondani.

7 Ez a két versszak az elbutult idegen nénir6l még fajdalmasabb. Romlik a test, romlik a szel-
lem, csak valamiféle vonz6das marad meg az élethez. Micsoda torzképe ez az embernek és az
emberi élet vagyainak! Amikor mar csak az élethez valé ragaszkodas marad meg az ember
ezernyi vagya, kapcsolata, érzelme és érdekl6dése koziil.
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8 Megvaltozik itt a néz6pont, a haza helyett az én kertl a kdzéppontba. Ha ez és ilyen az én
hazam, hat mit tudok én azzal kezdeni? Arany Janos ezt irta egy hasonl6 helyzetre, 1850-ben:
,Nem az vagyok, ki voltam egykor”. Kemény Istvan 2011-ben: nem vagyok az mdr, ki voltam
egykor. Atvétel? Lopas? Inkabb azt mondanam, parafrazis.

De miért rontja el a verssort azzal a Kicsit felesleges mdr-ral? Enélkiil, ahogy Arany Janos
megirta, j0 a verssor ritmusa, ezzel viszont szétesik.

Nekem tgy tiinik, minden verssort elront egy kicsit. Nem annyira, hogy rossz legyen, de
annyira, hogy feltlind legyen: nem hibatlan felezé nyolcasokban van irva a vers, hanem vala-
mi olyan versformaban, ami ismerds a dallamos felezd nyolcashoz szokott magyar fiilnek, de
mégsem olyan. Az én tedm // kézben elforr - idaig tokéletes a ritmus, aztan a folytatasban
mar nem az: nem vagyok az - idaig tartana egy négy szotagos litem, de hozzateszi: mdr, aztan
folytatédna: voltam egykor, de el6tte meg ott all a ki. Furcsa, d6c6gd, ritmikus és rossz ritmu-
sy, aritmikus sorok kovetkeznek rendre a versben, kiszadmithatatlanul.

Bizony, minden elromlott egy kicsit. Bizony, minden elromlott.

9 Mi mads ez a vers, mint vallomas a hazar6l? Nem arrél, hogy a haza j6, hanem arrél, hogy
mekkora hatalma van az ember f6lott. Belebetegszik az ember, beledregszik, belekeseredik.
Vagy ha mindezt nem akarja: elhagyja a hazat.

Ady beszélt valaha igy a hazarél. Hogyan is irta Sipja régi babondnak cimi versében: ,Mar
mendben bus vildgga, / Faradt labbal Utrakészen”. Igen, ez ugyanaz a bucsuzé helyzet, és
ugyanaz a viszony a hazahoz: ,Veszett népem veszett foldje” az, amit elhagy. Nagyon sok ke-
serliség van ebben, és nagyon sok §szinteség. Adynal patosszal, Kemény Istvannal lemondas-
sal.

10 Ady igy zarta idézett versét: ,Sohse nézek tobbet vissza”. Mintha Kemény Istvan ezt nem
tudna leirni. De mégis igy bucstzik: édes hazdm, szerettelek. Itt a mult id6 megint. A kénysze-
rii bucsuzas, az elvalas mult ideje.

Kozben meg milyen szépen kerek lett a vers. Keretes koltemény, idézetekkel a magyar
koltészet sok évszazados torténetébdl. Felezd nyolcasban, a magyar népdalok leggyakoribb
versformajaban. Hangsulyos verselésben, a magyar nemzeti versidomban.
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Akkor hat mi ez? Vallomas vagy buicst? Szeretet vagy keser(iség? Az érékre a tiéd vagyok,
vagy Orokre a soha tébbet?

Hat lehet Ugy szeretni a hazat, hogy valaki nem latja tokéletesnek, még csak jonak sem
azt? De hadd forditsam meg a kérdést: lehet gy szeretni, hogy valaki nem latja a hibait, a ba-
jokat, a nyomorusagot? Hogyan lehet szeretni a hazat agy, hogy az ember ne pusztuljon bele?

Kép forrasa: Fortepan / Zsanda Zsolt





